Devarim Ch. 26
Verse 1

“l| Elohim OFSJITHIA] U|A| 7|H e 2 F
“And it shall be, when you come into the land which Al Elohim OFFIMI A Y| 712 0]

YHWH your Elohim is giving you as an inheritance, X}X|5}#| 54 &of 4|7} S0{7tAM H7|of| AFE
and you possess it and dwell in it,” i of| »

PaRDeS

H|AFE.: Moshe = Yisrael O| OFR|7HIA FA|=
Peshat: Moshe looks ahead to the time when Yisrael fIAF oshe isracl O] ORI A Al

will enter the land given by YHWH, take possession of & 0| S0{7} 1 &2 XX|St0 2 320f HASH
it d settl | ithin it.
it, and settle securely within i e ey

it =: S0{7t1, X}X| Sk, AFSH= =M=
Remez: The sequence—come, possess, dwell—suggests

.. o 5)|O| OFA S HEL XH Ol =
that receiving YHWH’s promise is followed by Of#lol &5 = 24 70 M A0| MHETH
responsibility. A gift must not merely be received; it 742 QtA|BICH MES CHX| HH= Z{o 2 L=
must be faithfully inhabited and cultivated. R R N

0] OfL| 2} A= 3kA St 7H4*0{ OF StC}

o
Drash: Yisrael’s relationship with the land begins with 250
o2 150 AXO| OFL|EH= QIAIO||A
the recognition that the land is not ultimately their Eal =2l &R0l ofHzt MOl
achievement. YHWH is “giving” it to them. Human AZELH OAZ A=Y H «FA =2 22
labor an.d possession therefore exist within divine OFS|[O|A|C} Q2D 2 Ol7to| ATo} A QL
generosity.

Offllel 25| 22 B Ff 20l ER{HC}.
Sod: The movement into the land reflects a deeper

possession becomes dwelling. What YHWH gives must L e
move from something known intellectually to something HF=70 €L OFlHM Al = A2 T2
established within one's life. Z40|l Al LK| K| Q11 AF 2 0f Kt
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spiritual movement: promise becomes possession, and 2 X10|2 H(f ZC} AFL0| AL 7 |0 A
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Energetic Flow

YHWH Gives — Yisrael Enters — Yisrael Possesses ofg]|7H| A Z=4! — Yisrael 0] S0{ZF — X}X|&t
— Yisrael Dwells — Gratitude and responsibility

emerge HEL > ZAR M AUO| LIEFE
The verse begins not with human accomplishment but O] -2 =2 QI7+9| 4|7} OtL| 2} Ofglle| M

with YHWH s gift. E'\/erytl}lng that follows—entering, A|ZFSHC}, S0{7bT, AFX| 8D, Sl R E
possessing, and dwelling—is a response to what He has
already provided. A2 120[ HA H|F4A Ao et SEO|C}.

Meaning



Devarim 26 &2 &2 9t M2 O| A A|&fBHCL

Devarim 26 begins at a significant moment. Yisrael is  yigrae] S HF2FO| A H ST 2, 7|00 A
about to move from wandering to dwelling, from

. . . . =] = 0] 24
expectation to possession. Yet Moshe immediately LtOp7teq SR Z1ef Lt Moshe = M S0] 23 -1
reminds them that prosperity must never erase the 3912 QA ML OF EICtT S A| AH7|A|ZICE,

memory of its Source. The land they will cultivate is

the land “YHWH your Elohim is giving you.” 50| d%2 §2 “Ul Elohim OFlH A LA

. o = 3| l(hi :
This prepares for the commandment of the bikkurim, O] 42 O[O X[ = & 2| H| R & (bikkurim), }
the firstfruits, in the following verses. Before Yisrael o Of A EHS =H|3C} Yisrael O] 11 O| AAS
enjoys the produce of the land as though it were simply -

- o
theirs, they must learn to return the first portion to o] A7) ZAXME |7 o, HH R 2ES
YHWH with thanksgiving. ZEAFSHO 2 OF||7H| S2{E2|= ¥-S HiQ|Oof StC}.
Mussar

Do not allow possession to erase gratitude. The 2971 ZHALE X|9| B2 Al 8}X| Zat o]
greater the blessing becomes, the easier it is to forget - -

the One who gave it. HEFE QAdS TN 22 97| 2|20

K S0l *+OFI A O|Z4S W2 FACh»+2t 2

What begins as “YHWH gave me this” can gradually T TEHSICEIF A X} *#+<L| 7} O| HAS O| 2 QAP **2t 10
become “I built this myself.” Verse 1 guards the heart 2SI 4 9 5
against that transformation. ot & AEE. Verse 12 O] {2 OF52]

of

Spiritual maturity means learning to dwell gratefully RS

inside the gifts of YHWH—enjoying them fully while 48}= A2 H| 2= AO|CH OA 2 279
continually remembering their Source.

Verse 2

“that you shall take some of the first of all the fruits “Ul Elohim OFFIHI M YA =41 BojM 1 EX|2]
of the soil which you bring from your land that DE AMO| X HI|E HE S0 2HE 7FXC}7}
YHWH your Elohim is giving you, and shall put it in N -

a basket and go to the place where YHWH your #5E/0fl 21 Yl Elohim OFIHIM 12| 01 5-&

Elohim chooses to make His Name dwell there.” SN ElSlAl oz IHE 7FX| 1 7FA”

ol

PaRDeS

Peshat: After settling in the land, Yisrael is commanded
to take the firstfruits (bikkurim, 0°71332), place them in a
basket, and bring them to the place chosen by YHWH o Ol (bikkurim, opo3) 2 %540 ZZ=2[0f £t
for His Name.

HAFE: O Eof HAtSH 2 Yisrael 2 A
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OFRITHIM ZtLlo| O] F 2 FAl2{1 Bt Re =

7tX7tOF SHCf.

Remez: The first represents priority. Before enjoying 2= F2[7| M0 Yisrael & HX O3 =
the fullness of the harvest, Yisrael gives recognition to

O|MSICH L2|7F A HE O{EA CHeE71=
YHWH. What comes first reveals what occupies first < L REIZFRAS oS BrE= 2t
place in the heart. 0250 20| R X2|FE AHX[SHL [}=X|E
2o =t
Ectyl: HIFE 2 SAHS OHi 2 BHetA|ZICH

Drash: Bikkurim transforms agriculture into worship. o o
8 P =L chad| «Lff 20| 0|42 MAICH 1

The farmer does not merely say, “My field produced
this.” By carrying the fruit to YHWH, he declares, USHA| =Ct SO0fE OFRH 7IHALEN d=

“This harvest exists because YHWH gave us the "
land.” i w0| 212 OFEITIA 22/07 O] B2 A7
Ij 20 ZEXY$HCh+= 1 MuHSICL

AL H Qoj Qo= A 420 TSt of0]

Sod: The firstfruit contains the promise of the entire CE74 QICH A|ZHS OF3|7H| EB|= AL 1 5o
harvest. Offering the beginning to YHWH symbolically

places everything that follows beneath His sovereignty. e BEANS GYHLE AR FHO
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Energetic Flow

ORI TS T4 — HO| HIHE & X

YHWH Gives the Land — The Land Produces —
Firstfruit Appears — Yisrael Separates It — Places ZO{7} L}EFE — Yisrael O] 22
It in a Basket — Goes to YHWH?’s Chosen Place

mjo
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The blessing does not terminate with the receiver. Gift -
becomes fruit, fruit becomes offering, and offering Z 07} £| 11, E0|j 7} 0| S 0| |, 0Of| = 0| 0| Y 7}
becomes worship. &

Meaning

The commandment of bikkurim teaches Yisracl how to  H| 20| 7| H L2 vigrae] 0] A2 HIS
live after receiving the promise. The danger is not only ol A .

L =
forgetting YHWH during hardship; it is also forgetting O{ZA 2Ot0F St=Xl = 7t
Him during prosperity. Therefore, when the first evidence = | ofg||2 Q= 7{0t0| OfL|C}, HHY 712 0| A
of abundance appears, Yisrael must deliberately

A

=~
HO ol o|5S Z Qo %
remember where the abundance came from. A=2S e Ak ?=Hoith 22 B2 S22 A



Notice also that the farmer must “go.” Gratitude is not

merely an inward feeling. The fruit is selected, placed in

a basket, carried, and presented. Biblical gratitude
becomes visible through deliberate action.

Mussar

Give YHWH the first, not merely what remains.
Bikkurim teaches that gratitude should come before
consumption, not after we have satisfied ourselves.

When something good begins to appear—a harvest, an
opportunity, an accomplishment—our first instinct
should be remembrance: “YHWH is the Source.”

The firstfruit tests the heart. It asks whether we see
blessing primarily as something to possess or as
something that first leads us back to the Giver.

Verse 3

“And you shall come to the one who is kohen in
those days and say to him, ‘I shall declare today to
YHWH your Elohim that I have come to the land
which YHWH swore to our fathers to give us.””

PaRDeS

Peshat: The person bringing the firstfruits does more
than present produce. He verbally declares before the

kohen that YHWH has fulfilled the promise made to the

fathers.
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Remez: “I have come” transforms an ancient promise
into personal testimony. What YHWH promised
generations earlier has now become the worshiper’s
Oown experience.

Drash: Faith remembers history. The farmer must
recognize that his present blessing belongs to a
covenantal story that began long before him.

Sod: The declaration joins past, present, and promise

together: YHWH swore — the fathers believed — the

descendants entered — the promise became reality.
Energetic Flow

Promise — Generations of Waiting — Arrival —
Declaration — Gratitude

The worshiper does not merely possess the land; he
testifies that YHWH kept His word.

Meaning
Bikkurim turns personal prosperity into covenant
testimony. The farmer standing with his basket is living

evidence that the promise given to the fathers was not
forgotten.

His confession begins not with “Look what I

produced,” but with “I have come to the land YHWH = 2p** 2 A|ZSEX| F

promised.”

Mussar

Learn to identify the fulfillment of YHWH’s faithfulness

in your life. Blessings become spiritually meaningful
when they produce remembrance and thanksgiving.

Verse 4
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“And the kohen shall take the basket from your
hand and place it before the slaughter-place of
YHWH your Elohim.”

PaRDeS

Peshat: The kohen receives the basket of firstfruits and

places it before the altar of YHWH.

Remez: What had been “in your hand” is now placed
before YHWH. The movement symbolizes surrender
of ownership.

Drash: True thanksgiving includes release. The
worshiper acknowledges that what he holds ultimately
originates from YHWH.

Sod: The basket represents human labor filled with
divine blessing. When placed before YHWH, ordinary
agricultural work becomes sacred testimony.

Energetic Flow

Your Hand — Kohen — Altar - YHWH

What YHWH first placed into human hands is
consciously returned before Him.

Meaning

The physical movement of the basket teaches a spiritual

truth: gratitude requires more than words. Something
produced through human labor is deliberately placed
before YHWH.

Mussar

Ask not only, “What has YHWH placed in my

hand?” but also, “How can what is in my hand honor

Him?”
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Verse 5

“And you shall answer and say before YHWH your
Elohim, ‘My father was a perishing Aramean, and
he went down to Mitsrayim and sojourned there
with few men. And there he became a nation, great,
mighty, and numerous.’”

PaRDeS

Peshat: The firstfruit declaration now retells Yisrael’s
beginnings: vulnerability, descent into Mitsrayim,
smallness, and eventually growth into a great nation.

Remez: Before remembering greatness, Yisrael must
remember smallness. Prosperity is safest when
accompanied by memory of humble beginnings.

Drash: The farmer holding abundant produce must
confess that his ancestors once possessed almost
nothing. Abundance therefore becomes an occasion for
humility rather than pride.

Sod: The movement from few — great, weak —
mighty, wandering — dwelling reveals YHWH’s
power to transform vulnerability into covenantal
fruitfulness.

Energetic Flow
Wandering — Mitsrayim — Few — Multiplication

— Great Nation

The basket of fruit becomes a doorway into collective
memory.

Meaning

Torah connects thanksgiving with historical memory.
The worshiper cannot properly appreciate what he has
until he remembers where his people began.
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7|45k7| o= A Ahelof 7hEl AE SHEA

HAtg == glot

Mussar

eize| $Ix| =0l xpale A|ZHS AX| HEL
Never allow where you are now to make you forget
where you came from. Remembering small beginnings 22 A|2F2 7|6t= A2 032 W 0to 2 2 H

protects the heart from arrogance.
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Verse 6

-l- E -
“But the Mitsrites did evil to us, and afflicted us, “Oe AEol 22| = StthstH $2|S 2| 55| H

and imposed hard labour on us.” SHA ELES A7 B2
PaRDeS
Peshat: Yisrael’s confession remembers not only HAFE: Yisrael 2] 1 #-2 Mitsrayim Of A Q| A4 Khee

growth in Mitsrayim but also oppression, affliction, and

forced labor OfL|at X ot TED ZH| S 7| AT,

z- |AlSH 7|92 NEAYHLE MHS XX
Remez: A faithful memory does not erase painful i 4 sEE YAS AP
chapters. Redemption becomes more precious when R=Ch HEZ 7| I /2 S FHoH
bondage is remembered. =

E2}4: Torah & Yisrael O] 1 HE SACOE
Drash: Torah does not teach Yisrael to build identity

. . . . MM = oF LI
around suffering, but neither does it permit them to SHEE MP== 7tEXA] BRI, 1 AHS
forget suffering. Their pain becomes part of the ol 4 B|2HSIX| UY=L OS99 NEL 0t 9|
testimony of YHWH’s deliverance.

&S S5tE 0|0Fv| o] YR 7t =L
Sod: Mitsrayim represents constriction—the place A E: Mitsrayim 2 2220} X[ otS 4 E o0}
where.htje is pressed and restricted. Yet even BL} 25 MSHE A} OFg) o] QIOFE 2XS
constriction cannot cancel the covenantal purpose of
YHWH. Faere 4 gl
Energetic Flow
Growth — Opposition — Affliction — Hard Labor ME LM, L L, ELE _,Haxe

— Cry

. . . ko) | LS
The story reaches its lowest point immediately before OIOF7I= ORI A ZH &otAIZ] HT0l 7HE K2
YHWH’s intervention. X|&o| o|2Ct

Meaning



HH
The bikkurim confession teaches that thanksgiving 19E 4N T WU oes
A AN O = = HA T =

: : ) T b EXICE

does not require pretending that the journey was easy.
Yisrael remembers both the fruitfulness and the Yisrael 2 SEEI 1S 2 F 7|ttt 1 =2
afﬂlctlon because both make YHWH’s redemption SH| 7| 2lSt [ Ofg o] LU0 S BB
visible.

EqL}Y| I ZO|Cf,
Mussar

U ES LA d™5t7| fIsl o222 751K
Do not remember hardship merely to relive pain. o - ’ olol Hl Lo

-~ el e o

Remember it in the light of what YHWH did Zch 3 & ORI THIM dohdl Lo L 7h2 6|

afterward. Then memory becomes testimony rather AHE 7|dslat 12{H 7|22 £Ht0| ofL|z}
than bondage.

ot
Verse 7

«22|7} 2| =AH°| Elohim OFZ]|™|

EXACIL] OFRYIHIM 2E] 885 S2AM 1

“Then we cried out to YHWH Elohim of our fathers,
and YHWH heard our voice and saw our affliction

5 32
and our toil and our oppression.” oalol 9= ot =
el nsaf Mot AN F EAlD~”

PaRDeS
HAFE: OFH| 7} 0| Yisrael £ OFE|7
Peshat: Under oppression, Yisrael cried to YHWH. He IARS: EH 7H2 O Yisrae A

heard their voice and saw their suffering, labor, and 2 EXULCEL OFAM = OA=2 82 =24
oppression.

=

St =a1et &M S 2L

Remez: The verse emphasizes both hearing and
seeing. YHWH is neither deaf to the cry nor blind to the Zr Z= L}, OFR||7H| M= X} 7| B o] 22X Z 0
suffering of His people. o S}

Drash: The turning point begins not when Yisrael
becomes strong enough to rescue itself, but when it ©
cries to YHWH. Dependence becomes the doorway to Haxl
deliverance.

Sod: The cry rises from below, and divine attention

. [K=e) 2 o —
responds from above. The oppressed people who £E: SEXRSE Otel0ilAM St 2{0 M=
seemed forgotten discover that their suffering has Ofgj|o| SEH0| QS HZIHte X3

always remained before YHWH.



Energetic Flow

Affliction — Cry — YHWH Hears — YHWH Sees
— Deliverance Begins

Human helplessness becomes prayer; prayer
becomes the beginning of redemption.

Meaning

The firstfruit ceremony has now traveled backward

from a basket filled with abundance to ancestors crying

under oppression. This contrast is intentional. The

person standing safely in the land must understand that
the distance between slavery and harvest was crossed

because YHWH heard the cry of His people.

Thus the fruit in the basket is more than agricultural
produce. It is evidence of answered prayer.

Mussar

Sometimes we enjoy today what earlier generations
prayed for in tears. Do not enjoy the fruit while
forgetting the prayers that preceded it.

When circumstances become too heavy to carry, the
Torah teaches a simple movement: cry to YHWH. He
hears the voice and sees what lies behind it.

Verse 8

“And YHWH brought us out of Mitsrayim with a
strong hand and with an outstretched arm, with
great fear and with signs and wonders.”

PaRDeS
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Peshat: Yisrael confesses that its deliverance from

Mitsrayim was accomplished by YHWH’s power—His

strong hand, outstretched arm, signs, and wonders.

Remez: The strong hand represents YHWH’s

irresistible power, while the outstretched arm pictures

His active intervention on behalf of His people.

Drash: Yisrael was not commanded to remember

merely that they escaped Mitsrayim, but Who brought
them out. Redemption without remembrance can easily

become self-congratulation.

Sod: The movement out of Mitsrayim represents release
from metzarim—constrictions and limitations. YHWH

brings His people from bondage toward covenantal
freedom.

Energetic Flow

Cry — YHWH Hears — YHWH Acts — Bondage
Breaks — Yisrael Comes Out

Verse 7 said YHWH heard; verse 8 shows that YHWH
acted. Divine compassion becomes divine intervention.

Meaning

Yisrael's national existence begins with deliverance.
They did not free themselves and then seek YHWH;
YHWH rescued them and formed them into His
covenant people.

Mussar

When remembering deliverance, do not merely say, “I
survived.” Ask instead, “Where was YHWH’s hand

in bringing me through?”
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Verse 9

“And He brought us to this place and has given us
this land, ‘a land flowing with milk and honey.””

PaRDeS

Peshat: YHWH did not merely bring Yisrael out of

Mitsrayim; He brought them into the promised land and Mitsrayim 0| A] O] =0 Lj 4l

gave it to them.

Remez: Redemption has two movements: out from
bondage and into purpose. Freedom is incomplete if
one leaves slavery but never enters the place YHWH
intends.

Drash: YHWH’s purpose was greater than escape. He
delivered Yisrael so they could become a covenant
people living according to Torah in the land He
provided.

Sod: “This place” represents arrival—the transition
from promise remembered to promise inhabited.

Redemption seeks a dwelling place where covenant life

can bear fruit.

Energetic Flow

Out of Mitsrayim — Through the Wilderness — Into

This Place — Land Given — Fruitfulness

YHWH brings out in order to bring in.

Meaning
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The confession now reaches the present moment. The
worshiper stands physically in the land his ancestors ©
were promised. The words “this place” make covenant o] C}. ##«0| I27#+0| 2= EHHL O
history tangible.

Mussar

0
Do not define redemption only by what YHWH has SlAl=7120F Mo|sHX| Lzt O20| 2o Qto g
brought you out of. Ask what He is bringing you into
and how you should live there faithfully.

Verse 10

“OF2l|of O| X[ LH7t FHIM LHA| F=4 EX| 2440
“And now, see, I have brought the first-fruits of the oo o o R _ o
land which You, O YHWH, have given me.” Then =S 7t RALIOICE 5t = AR Z Y Elohim
you shall place it before YHWH your Elohim, and  o}3]| Qtoj| =10 U| Elohim OF2]| 0l ZAul&t
bow down before YHWH your Elohim.

0| oj
PaRDeS

Peshat: After recounting Yisrael’s history, the HALE : Yisrael | S At
worshiper presents the firstfruits before YHWH and

1Ei5E = Of|Hf At= A
bows before Him. -1 2

=
= 1
S0 S OF=ll &0l =2|11 22 Fof| ZHfetC),

& 5: sk Q| K ”**EEDF%_I yakel _?I;_Ig
Remez: The phrase “And now” connects ancient it A f qAS TEE

=
redemption with present gratitude. Because YHWH AN S| L ALl HZTHCE ORI A A il 35t~
acted then, the worshiper responds now. 2ol OfENX}= X| 2 SCFstct

Drash: The firstfruit is small compared with the entire E2fg|: & S0i= 2 &2 A 4H0|| H|SHH 2 X| 2

land, yet it represents the whole blessing. Giving the

A =52 EDICE A BEES EE= A2
first portion acknowledges YHWH’s ownership of i = H FRFES =4
everything. 2= 0| cft ofl|lef =2 21 St= AOo|Lt.

2E: D2 oYL Fejgo| =2ttt 7190

A, HAHO=0] &[H, Oof = 0] OifHY 7+

Sod: The confession reaches its destination in bowing
down. Memory becomes gratitude; gratitude becomes ~ Zf A7} K|
offering; offering becomes worship. =t

Energetic Flow



Remember — Confess — Bring — Place Before
YHWH — Bow Down

The basket began in the field but ends before YHWH.

The harvest becomes worship.

Meaning

The worshiper says something profound: “You have
given me.” He worked the soil, planted, waited,

harvested, and carried the fruit—yet after all his labor
he still calls the produce YHWH’s gift. Torah does not
deny human effort; it teaches us to recognize the Source

behind the fruit of that effort.

Mussar

Spiritual gratitude says, “I worked for this, but I did

not create the conditions that made it possible.”
Effort and gratitude are not enemies.

Verse 11

“And you shall rejoice in all the good which YHWH “L| Elohim OFSJITH A e} 4| & o] F

your Elohim has given to you and your house, you
and the Léwite and the stranger who is in your
midst.”

PaRDeS

Peshat: Yisrael is commanded to rejoice in YHWH’s
goodness together with the Lewite and the stranger
living among them.

Remez: Genuine blessing expands the circle of joy.
YHWH’s goodness is not meant to terminate at the
household boundary.

aufet - 7H4E - offll %ol & —

OHC}, «Z=H| M LAl
AlD 7|che|n

g5, OIS &Y 7PMELE AL 1 2E

ol got== 7t=XIC},

A= O| A nHSHCE «“Lt= 0

—

AX[Q, 2Z0] 7ts

4> o
M kg 2

=
SES BE XS UE
2 =

LH 7} OfL|C}.» =109 ZAt= A

OF

0
rir
im}

MBE
oz Lo|dot = gflelat 3] 7H2 o
A5t Aot BH EHHYEXIL 2L

HAFE: Yisrael 2 OF|HM F4H EE 52
gf| 21t A= 7H2 Ol AHFSts At 3A|
S 7{ |5l OF St
gl =. 2 g = =

Of=llof M3t 2 Xt7| & O M Bt ELIE S

Z0{ 7 240 opL|ch,

=2 7152 gl



Drash: Torah measures gratitude partly by generosity. If =&sic 222 Hto & L2 AF2HO|H &2
receiving blessing causes us to close our hands to others,
we have misunderstood the purpose of blessing.

Sod: Sacred joy multiplies through sharing. The
individual receives from YHWH, but the blessing

reaches completion when others are brought into the XHojT [ 20| 2EXM0| L LA
rejoicing.
E 2ot

Energetic Flow

YHWH Gives — Household Receives — Gratitude OFIMIM 4 — 7Pg0| 2 =
Rises — Others Are Included — Joy Multiplies S CI2 0|58 =eHat _, 7|&o| 718t

) ) Zlo| 2X|ole [T hul orL[
The movement of bikkurim does not end at the altar. HI 2| =& Y2 Mo ELHA| E=
o

x|
E g8i7t g == 7|1 50] ECt.

Worship flows outward into shared joy. ojjHlj = &t
Meaning
O 12 d8X A0 St AtalS Hett
This verse adds an important dimension to biblical 7|t 8= Z40| HHEICE, Torah = HE3H0|
gratitude: rejoicing is commanded. Torah does not AR b S O A|ALL
. . . . 2 2 o|AlSl=
teach that holiness requires suspicion toward material = =71 == oledhe Zi0letal 72X K]
blessing. When YHWH gives what is good, His people of = b OFS|THM EL HE =A I 2RO
are permitted—and commanded—to recognize it, enjoy A O o ofxit L -
it, and share that joy with others. HEE ARE AEoL el B E A S
|58 Lr s Y =0
Mussar
ofgllel Mota S Thx| 2 /5= H AX|X| E2
Do not merely possess YHWH’s goodness—learn to 7742 7|m{s}= He v 22}, 12|10 =X}

rejoice in it. And do not rejoice alone. Mature
gratitude asks who else can be brought to the table.

Verse 12
“When you have finished tithing all the tithe of your

M 8 = AlQlx =2 =3 =
increase in the third year, which is the year of “AM ol £ HYEE E2|= oo Hl 2= 249
tithing, and have given it to the Léwite, to the Melx 7|2 opxl o 2HE 8|9} Z4 1}

stranger, to the fatherless, and to the widow, and



they have eaten within your gates and have been
satisfied,”

PaRDeS

Peshat: In the third year, the tithe is designated for the

Lewite, stranger, orphan, and widow so that they may
eat within Yisrael’s communities and be satisfied.

Remez: Verse 11 commanded shared rejoicing; verse 12
gives that principle concrete economic expression. Joy

becomes provision.

Drash: Torah does not leave concern for the vulnerable

entirely to spontaneous generosity. It builds care for

them into the covenant community’s regular pattern of

life.

Sod: Blessing moves in a circle: YHWH gives to the
landowner, the landowner gives to the vulnerable, and
the community becomes a place where YHWH’s
provision is made visible.

Energetic Flow

YHWH Gives Increase — Tithe Is Separated —
Vulnerable Are Remembered — They Eat — They
Are Satisfied

Notice the destination: not merely that something is
given, but that people “eat and are satisfied.”

Meaning

Devarim 26 now moves naturally from firstfruits to
responsibility. The same person who says, “YHWH

gave me this land and this harvest,” must recognize that YO &2 0| =
some of what YHWH placed in his hands was intended

for others.
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Thus biblical stewardship asks not only, “How much
have I received?” but also, “Who should be sustained

through what YHWH has entrusted to me?”

Mussar

Blessing creates responsibility. The Torah repeatedly
turns the eyes of the prosperous toward those who can

easily be overlooked—the Lewite, stranger, orphan,
and widow.

The highest evidence that we understand “YHWH has

A
Ofsfist RUACt= 7t =

given me” may be our willingness to say, “Therefore I

can give to another.”

Verse 13

“then you shall say before YHWH your Elohim, ‘I

have put away the set-apart portion from my house, .

and also have given it to the Léwite, and to the
stranger, and to the fatherless, and to the widow,
according to all Your command which You have
commanded me. I have not transgressed Your
commands, nor have I forgotten.””

PaRDeS

Peshat: After distributing the tithe, the Yisraelite
declares before YHWH that the set-apart portion has
been removed from his house and given to those
commanded by Torah.

Remez: The striking phrase is “nor have I forgotten.”
Torah treats forgetfulness as spiritually serious because

what the heart ceases to remember, the hands
eventually cease to practice.
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Drash: Obedience is measured not merely by religious

intention but by whether YHWH’s command actually
reaches the Lewite, stranger, orphan, and widow.

Sod: The worshiper removes what is holy from his
private possession so that holiness may circulate
throughout the covenant community.

Energetic Flow

Receive — Remember — Separate — Give —
Declare Faithfulness

“I have not forgotten” connects memory with
obedience.

Meaning

Devarim repeatedly warns Yisrael against forgetting
YHWH after entering prosperity. Here remembering
becomes very practical. To remember YHWH means
remembering what He commanded concerning the
needs of others.

Mussar

Spiritual forgetfulness often appears first as
neglected obedience. Keep YHWH’s instructions
before you until remembrance becomes action.

Verse 14

“I have not eaten any of it in my mourning, nor
have I removed any of it for any unclean use, nor

given any of it for the dead. I have obeyed the voice

of YHWH my Elohim, I have done according to all
that You have commanded me.”

PaRDeS
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Peshat: The worshiper declares that the sacred tithe ARSI &S S MASICH Q= 1742 0Fg| 9

has not been misused. He has handled it according to = o ol oA
. . . ol &

YHWH’’s instructions and obeyed His voice. A[AlO) et ChE A2 M =2 530

TSOrRUL.

Remez: “I have obeyed the voice” shows that Torah
obedience is not merely compliance with regulations; Torah 2| =& 0| tha=ot 17
behind the commandment stands the voice of YHWH.

Drash: Holiness requires boundaries. Good intentions
cannot transform something YHWH has designated
for one purpose into something acceptable for another of

purpose.

AC. =20 Sl 6#%2‘5 L2 o:|7:IE||: (0] %=1(Ke)
Sod: Hearing and doing are united. The divine voice £2: 5543 et eIt OF el

enters the ear, descends into the heart, and becomes =-30| HZ S0{ 2} OFS0f| LH2{ 71 =F535I=
visible through obedient action. =2 S8 S0 HOo|A =C}
Energetic Flow
YHWH Speaks — Yisrael Hears — Sacred OFll/HIM 255t — Yisrael O] S5 — HS
Boundary Is Honored — Command Is Performed A& x|2] _, S st
Meaning

TS |3 0| *xQIX| QUL LICE 0] A

The confession progresses from “I have not forgotten”
in verse 13 to “I have obeyed” in verse 14. Biblical 14 HO| #*<x=F 5| Y& L|Ch*++2 SHM ST

remembrance reaches completion in obedience.

To remember Torah but refuse to practice it is

incomplete remembrance. X sH 7|120]| OFL|LC},
Mussar
THX| xx<Lb= OFR|ITHIM 250t As €1

Ask not only, “Do I know what YHWH said?” but

O|E7 ?”**E 82X |:||- 1 k<O FZ]| THI A FAA S ALI
“Has what YHWH said changed what I do?” M=t A =X g FIAM Zeot

AO0| Lo ASS BRtA[Z =7+t d 528t

Verse 15



“QISI7ALY Fo HEH A2 SHE0A
“Look from Your set-apart dwelling place, from the ol o
heavens, and bless Your people Yisrael and the land SO AL 2] g Yisrael O Al 55 FAH

which You have given us, as You swore to our fathers, ©p| xAFS 0| | S M8} 22|0|AH| A X3}

o o
‘a land flowing with milk and honey.””
20| SEE G0 52 WA

PaRDeS

L : HAE: Pzl
Peshat: Having faithfully completed the tithe

obligation, the worshiper asks YHWH to look from  Of|Hf Xt= OF&J|ITH| A HE S HAO0M 20 EA|LD
His holy dwelling and bless Yisrael and the land. Yisracl It 11 0| 22 Z=A[7|2 2StCt

HIEl=: %A OFR|I7H A& Mitsrayim Of A « 2] 2]

Remez: Earlier YHWH “saw our affliction” in DEE BMNCP(26:7). O|X| Yisrael 2 1 &0 U=

] ] . ] 1 (13 2
Mltsray‘lm (26.7): Now Yisrael asks Him to “look X7 A S «ZO{ROp =A|7|Z TatCh Tt
upon His people in the land. The One who saw them in
suffering is asked to see them in covenant faithfulness. S0 152 BN S 274 O| K| 1N AATt

Drash: The blessing sought is not merely individual
prosperity. The prayer embraces the people and the ~ OfL|C} 7| == B/} &= &) E=Cf A9
land. Covenant blessing has a communal dimension.

E. QlQFOLOJ M S o OHLECE, OFZ| 7H| A
Sod: Heaven and earth meet in covenant: YHWH SRUaNES & - OF=lAIAL=
looks from His holy dwelling while His people HESH HA0A SO EA|D JE2o| HiME
faithfull life in the 1 i His Torah. "

aithfully order life in the land according to His Tora Tt Of| A Torah Off (L2} Al AIS}A| AFOFZHC}

Energetic Flow

OofgolMel == — 7| =7} 221Z — OFZIH A
Obedience Below — Prayer Rises — YHWH Looks o2 £ — 7] tEEE - ORIMM

from Heaven — Blessing Descends — People and  SISO0IA 20 EN - Z50| L3S - w/du}

Land Flourish o
o] A

Meaning

M ool EFe[2 AEFeH ofjHiXt= O X 2
The worshiper who began with a basket of firstfruits ~ PIF= IS 7| =2t ZARZF 2| A|OFE H ol
now prays for the entire nation. Gratitude has enlarged HO|CF T #x< O THA| LY Z=Al ZHrsx0 2

his vision. He began with “what YHWH gave me” and
ends by asking YHWH to bless “Your people Yisrael.” A|Zf3HX| Bt OFX| 20| = OFg|7H| **+<Z=2| Ei

Yisrael”**= Z5of| 2t F oL



Mussar

Mature prayer grows beyond “Bless me.” It learns to
pray, “Bless Your people.” Personal gratitude should
enlarge our concern for the entire community.

Verse 16

“Today YHWH your Elohim is commanding you to

do these laws and right-rulings. And you shall guard

and do them with all your heart and with all your
being.”

PaRDeS

Peshat: Moshe calls Yisrael to carefully observe
YHWH’s laws and judgments with all their heart and
being.

Remez: The word “today” makes Torah perpetually
immediate. Covenant obedience must never become
merely the memory of what previous generations
practiced.

Drash: Torah demands both guarding and doing.
Guarding preserves YHWH’s instruction; doing
embodies it in daily life.

Sod: Heart and being describe an integrated life.
YHWH seeks neither external obedience without
inward devotion nor inward devotion without action.

Energetic Flow

YHWH Commands Today — Heart Receives —

Instruction Is Guarded — Hands Perform — Covenant — 7}2% £ X|

Becomes Life

Meaning
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After detailed commandments concerning firstfruits,
tithes, worship, and care for the vulnerable, Moshe
returns to the foundation: wholehearted obedience.
Torah must not remain a collection of isolated
commandments. Together they shape a life directed
toward YHWH.

Mussar

Do not live on yesterday’s obedience. Torah speaks

“today.” Each day asks again whether the heart, mind,

and actions are aligned with YHWH.

Verse 17

“You have today caused YHWH to proclaim to be

your Elohim, and to walk in His ways and guard His
laws, and His commands, and His right-rulings, and

to obey His voice.”

PaRDeS

Peshat: Yisrael formally affirms YHWH as their
Elohim and commits to walking in His ways, keeping
His commandments, and listening to His voice.

Remez: The covenant is described not merely as
believing something about YHWH but as walking in
His ways. Relationship becomes a manner of life.

Drash: To declare YHWH as Elohim means accepting

His authority over practical life. Confession and
obedience cannot be separated.

Sod: The language resembles a covenantal exchange:
Yisrael declares YHWH to be their Elohim, and in the
following verse YHWH declares Yisrael to be His
treasured people.
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Energetic Flow

YHWH Our Elohim — Walk His Ways — Guard
His Torah — Hear His Voice — Live the Covenant

Meaning

The chapter has moved from fruit to covenant. First
Yisrael recognizes, “YHWH gave us the land.” Now
they confess something deeper: “YHWH is our
Elohim, therefore we will walk in His ways.”

The gift of the land therefore points beyond itself.
YHWH did not merely desire a people who possessed
His blessings; He desired a people who walked with
Him in covenant faithfulness.

Mussar

The question is not only whether YHWH is the
Elohim you confess, but whether His ways are the
path you walk. Covenant confession becomes
authentic when it shapes daily conduct.

Verse 18

“And YHWH has caused you to proclaim today to
be His people, a treasured possession, as He has
spoken to you, and to guard all His commands,”

PaRDeS
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Peshat: As Yisrael has declared YHWH to be their
Elohim, YHWH declares Yisrael to be His treasured
people, calling them to keep His commandments.

Remez: The expression “treasured possession” recalls

the covenant at Sinai: segullah (7730), something
specially valued and set apart.

Drash: Yisrael’s special status is not merely privilege;
it carries responsibility. To belong uniquely to YHWH
means living distinctly according to His Torah.

Sod: Covenant creates mutual belonging: YHWH is
Yisrael’s Elohim, and Yisrael is YHWH’s treasured
possession.

Energetic Flow

Yisrael Chooses YHWH — YHWH Claims Yisrael
— Treasured Possession — Covenant Obedience

Meaning

Verse 17 declared Yisrael’s side of the covenant; verse
18 reveals YHWH’s corresponding declaration.
Covenant is therefore not merely obligation—it is
belonging.

Mussar

Being treasured by YHWH should produce
faithfulness to YHWH. Privilege without
responsibility misunderstands covenant identity.

Verse 19
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«1BZ ORIMAM HE 1 X oM BE BE 9oj

FlO{LEA| StAF EE L Fojjet FESE A2 Al

and for you to be a set-apart people to YHWH your 7 7} graa SlAl |2 42 4| Elohim OF2llQ]
Elohim, as He has spoken.”

“so as to set you high above all nations which He has
made, for a praise, and for a name, and for esteem,

‘glo] x| Al stAl=|2f.”

PaRDeS

. e | AFE: OF|7H| M= Yisrael 2 RIF S 7IRC
Peshat: YHWH promises to distinguish Yisrael among IALE: OFFIAM isracl S W5S 7h2H
the nations for praise, name, and honor, making thema T2 HSIA| D XS0 Hoj et HES LA SHA|H

people set apart to Him.
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AHelof A AS oA T+ E = g

gl =: Yisracl 2 th=5| TIEFZ {0l A 7| 2/sh
Remez: Yisrael is elevated not merely to stand above  L=qjX|= 70| ofL|z} OfE]| 2 9|3}0f L E|7|
the nations, but to stand apart for YHWH. The
emphasis is holiness rather than superiority.
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Drash: Yisrael’s honor is intended to reflect the E2t4: Yisrael 2| ¥ 0= 1=0| %3t Elohim 2|
cl‘lar'actér of the' Elohim to Wh‘Ol’I‘l 'they belong. Tl'lelr MES LIEFLY7| 93t HO|CH IS0 THE o=
distinction carries the responsibility of representing

YHWH faithfully. OF2l| E I SHA| LIELHOF & 2 QO] 2L,

ALC.uo| A= A|ZSHE O] 22 ofokH
Sod: The chapter that began with the fruit of the land |2 | X o
ends with the fruit of covenant identity—a people H/del Eolj, = OFH HESHAH & =
made holy to YHWH. A O 2 TLiC}H

Energetic Flow
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Treasured People — Set Apart — Faithful HHj22 WE > 7EE - U =5 -
Obedience — YHWH’s Name Honored ofgj|e] 0| 20| =9t
Meaning

Devarim 26 &2 **<OF2lJH M U|AH FA|=
Devarim 26 begins with “the land YHWH is giving
you” and ends with “a set-apart people to YHWH.”
The greater gift is therefore not merely possessing the H/d»**O 2 ZHCI AHBEZ O F M=2
land, but becoming the kind of people YHWH intended Chad| WS AQ8k= 0| OFL|2}F 11 ol A
to dwell within it.
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Mussar



Do not seek distinction merely to be admired. Seek

holiness so that YHWH may be honored through
your life.
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